Porownanie ttumaczen I Kronik 7:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad | EIB Makir za$§ wzial zon¢ z Chuppitow 1 Szuppitow,* i na imi¢ jego
dostowny | Przektad | siostrze** byto Maaka. Drugiemu za$ byto na imi¢ Selofchad,
dostowny | Selofchad za$ miat (tylko) corki.***123)

D z Chuppitoéw i Szuppitow, 2owHasf> , lub: dla Chuppima i Szuppima, jesli potraktowaé te okre$lenia jako imiona wiasne,
zob. w. 12.

2 Czyzby: (1) zona okre$lana byla jako siostra, (2) zostala okre$lona siostra w kont. obcoplemiennej Aramejki; (3)
zar6wno zona Makira, jak i jego siostra nosity tak samo brzmigce imig?

3 <x>40 26:33</x>; <x>40 27:1-11</x>
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